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WICHTIGE GEBRAUCHSINFORMATION

Kurz-Prothesen fur die Stapesplastik
Bifte vor klinischer Anwendung sorgfdaltig lesen!

HEALEXT
Not all products are available in every country.

Heinz Kurz GmbH
Tuebinger StraBe 3
72144 Dusslingen - Germany

Telefon: +49(0)7072/9179-0
Telefax: +49(0)7072/9179-79
Internet: www.kurzmed.com
E-Mail: info@kurzmed.de

IMPORTANT INFORMATION FOR USE
KURZ Prostheses for Stapedioplasty
Please read carefully prior to clinical use!

INFORMATION IMPORTANTE AVANT UTILISATION
Prothése KURZ pour la Stapédioplastie
A lire attentivement avant toute utilisation!

INFORMAZIONI IMPORTANTI PER L‘'UTILIZZO
Protesi Kurz per Stapedioplastica
Si raccomanda di leggere attentamente prima dell‘utilizzo clinico!

INFORMACION IMPORTANTE PARA EL USO
Protesis para Estapedioplastia KURZ
Por favor lea cuidadosamente esto antes de su uso clinico!

INFORMAGAO IMPORTANTE PARA UTILIZAGAO
Prétese de substituicao antes de usar KURZ
Por favor leia cuidadosamente esta informagdo antes de utilizar!

BaxkHaa nHdopmaumA no NPUMEHEHMIO

MpoTe3sbl dvpmbl »KYPLI« AnA cranegonnactuku
I'Iepen KMMHUYECKUM NpUMeHeHnem 06A3aTenbHO BHUMATENbHO npo4uTaTtb I

DULEZITE INFORMACE PRO POUZITI
Protézy KURZ pro stapedoplastiky

Pred klinickym pouZitim peclivé prectéte!
INFORMACUE O UPOTREBI

KURZ-ove proteze za rekonstrukciju stremena
Procitajte pazljivo pre klinicke primene!

WAZNA INFORMACIJA DLA UZYTKOWNIKA
Protezy KURZ do plastyki strzemigczka
Doktadnie przeczyta¢ przed zastosowaniem klinicznym!

VIGTIG INFORMATION
KURZ Stapesplastik protese
Laeses omhyggeligt for klinisk brug!

VIKTIG ANVANDAR-INFORMATION
KURZ Stapes Proteser
Las noggrant fore kliniskt bruk!

VIKTIG INFORMASJON F@R BRUK
KURZ Stapes proteser
Vennligst, les ngye for klinisk bruk!
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Kurz Medical, Inc.

70 Chestnut Street
Shrewsbury, MA 01545 USA
Phone: 508.841.5900

Fax: 508.519.2672

ONEMLI KULLANMA TALIMAT{
KURZ stapedoplasti protezleri
Klinik kullanimdan evvel dikkatle okuyunuz!

BELANGRIJKE GEBRUIKSINFORMATIE
KURZ Stapesplasty Prostheses
Lees dit a.u.b. aandachtig door voor klinisch gebruik!

ATTAPAITHTEZ ITAHPO®OPIEZ XPHZXH>
KURZ - TIIpocbBeom avaforea
TapaKkorove SLOPOOTE YTIKA TPWY 0to TV KAvikn epapuoyn !

POMEMBNA NAVODILA ZA UPORABO
Proteze KURZ za plastiko stremenca
Skrbno preberite pred klinicno uporabo!

B {5 A N
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INFORMATII IMPORTANTE PRIVIND UTILIZAREA
Proteze KURZ pentru protezarea scaritei
A se citi cu atentie inainte de utilizare!

SVARBI NAUDOJIMO INFORMACIJA
Stapedoplastikos KURZ protezai
Prie$ naudodami pagal medicinine paskirtj, atidziai perskaitykite!

VAZNE INFORMACIE O UPOTREBI
Proteze tvrtke KURZ za stapedoplastiku.
Pazljivo procitajte prije klinicke primjene!

SVARIGA LIETOSANAS INFORMACIA
KURZ kapslisa plastikas protézes
Lagums uzmanigi izlasit pirms kliniskas lietosanas!

DOLEZITE INFORMACIE O POUZIVANI
Protézy KURZ pre stapedoplastiku
Pred klinickym pouzitim si prosim dokladne precitajte tieto informacie!
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de Diese Gebrauchsinformationen sind im Zusammenhang mit den tr Bukullanim bilgileri mutlaka "Stapedioplasti protezlerine iliskin
"Allgemeine Hinweise zu Prothesen fiir die Stapesplastik" zu sehen. genel uyarilar" bélimdi ile birlikte okunmalidir.
en Apply these instructions for use within the context of the I Deze gebruiksinformatie dient in combinatie met de "Algemene
"General Information on Prostheses for Stapedioplasty" n opmerkingen over prothesen voor de stapesplastiek” in acht te
. . e N . worden genomen.
fr Ces |nf0rman9n§ d'utilisation sont a appllquer dans Ig contexte des
"Consignes générales relatives aux prothéses de stapédioplastie ". el Ounapoloeg 08nyieg xpriong va HEAETWVTAL OE CUVSUAGHOS HE TIG
it Queste informazioni.per I'utilizzo.vanno viste in. relazigne alle Xzf;é?:vfgﬁgiﬁgg}gfﬁlm He poBepata yla T rhaoTik
"Avvertenze generali sulle protesi per la stapedioplastica".
es Estas informaciones han de ser consideradas como parte de las sl :I.-g r;ayo_dil_a z “P‘;.’aboje treba uporabdljatil Skl.]lfa,i s
"Indicaciones generales para prétesis destinadas a la estapedioplastia”. plosnimi napotki za proteze za stapedoplastiko®.
pt  EstasinformacGes de uso devem ser entendidas em conexdo com as zh REARPRNEES CKATEBRBEN—RIRAE
"IndicacBes gerais para proteses de estapedoplastia". FIMEE K R PR AR
ru [auuyio m[a/cbopmau.mo no NPUMEHEHMIO CAEAYET PaccMaTpBaTh B rO Aceste informatii privind utilizarea trebuie considerate in legdtura
KoHTeKcTe "OBLime yKasaHA No NPOTe3am A/1A CTaneaonnacTukm'”. cu "Indicatii generale privind protezele pentru stapedioplastie”.
Tyto navody k poufZiti plati spolecné s "Obecnymi informacemi o & - P
cs p\;otéza’ch r;/ro zlasﬁkuptfminiu”. v It §|q naudq]lmp |nforma_cua re_lkla taikyti ka_rtu su
Bendrosiomis stapedioplastikos protezy instrukcijomis".
Sr  Ove informacije o upotrebi su povezane sa "OpStim uputstvima
za stapedoplastiku". hr Ove informacije za upotrebu predstavljaju cjelinu s dokumentom
L X A . L ) . ,Opce informacije o protezama i priboru za stapedoplastiku”.
p| Niniejsze |pf0rmage dla gzytkownlka qalezy interpretowac taczn[e z
"Ogdlnymi wskazéwkami dotyczacymi protez do stapedoplastyki". Iv 3o lietoganas informaciju ir jaskata saistiba ar
da Disse oplysninger vedrgrende brugen skal ses i sammenhaeng med de Visparéjas norades par kapslisa plastikas protézem".
Generelle henvisninger vedr. proteser il stapesplastik”. sk Tieto informécie o pouzivani treba vnimat v stvislosti so
SV Dessa anvindarinformationer skall ses i sasmmanhang med »VSeobecnymi pokynmi k protézam pre stapedoplastiku®.
"Allmanna anvisningar till proteser for stigbygelplastik". . . ‘ -
NO Denne bruksveiledningen er et supplement til 1o F1—T—fERE 7T SBRRMETOT
"Generell informasjon om proteser for stapedotomi". —EICEI B —MRIER CHETHZEHTEE L,
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K-Piston Titanium
@ 0.4 mm @ 0.6 mm
T REF L(mm) REF
1006 103 3.5 1006 153
1006 104 3.75 1006 154
1006 105 4.0 1006 155
i 1006 106  4.25 1006 156
1006 107 4.5 1006 157
1006 108 4.75 1006 158
1006 109 5.0 1006 159
1006 110 5.25 1006 160
1 1006 111 5.5 1006 161
1006 112 6.0 1006 162
_©0.4 /0.6 1006 114 7.0 1006 164
1006 116 8.0 1006 166
1006 118 9.0 1006 168
L ) \1006 120 10.0 1006 170

MatriX Stapes Prosthesis Titanium
@ 0.4 mm @ 0.5 mm @ 0.6 mm
REF L(mm) REF L(mm) REF
1006 003 3.5 1006 023 3.5 1006 043
1006 004 3.75 1006 024 3.75 1006 044
1006 005 4.0 1006 025 4.0 1006 045
1006 006 4.25 1006 026 4.25 1006 046
1006 007 4.5 1006 027 4.5 1006 047
1006 008 4.75 1006 028 4.75 1006 048
1006 009 5.0 1006029 5.0 1006 049
u 1006 010 5.25 1006 030 5.25 1006 050
604/05/0.6mm 1006011 5.5 1006031 5.5 1006 051
L

N
MatriX Offset, MatriX Offset,
Titanium Titanium
Right Ear Left Ear
@ 0.5 mm @ 0.5 mm
REF L (mm) REF L (mm) e
1006 035 4.5 1006 032 4.5 M) J
1006 036 4.75 1006 033  4.75
1006 037 5.0 1006 034 5.0
RIGHT EAR LEFT EAR
IN SITU IN SITU
J V7
rechtes Ohr linkes Ohr
right ear left ear
oreille droite oreille gauche

orecchio sinistro
oreja izquierda
orelha esquerda

orecchio destro
oreja derecha
orelha direita

npaBoe yxo NeBoe yxo
pravé ucho levé ucho
desno uvo levo uvo
prawe ucho lewe ucho
hgjre gre venstre gre
hoger ora vanster ora
hgyre gre venstre gre
sag kulak sol kulak
rechteroor linkeroor
6e€16 auti apLoTEPS aUTL
desno uho levo uho
HE EH

ureche dreapta ureche stangd
desiné ausis kairé ausis
desno uho lijevo uho
laba auss kreisa auss
pravé ucho [avé ucho
aE =S




MATRIX SLIMLINE TITANIUM

|

©0.4/0.5/0.6 mm

@ 0.4 mm
REF

1006 263
1006 264
1006 265
1006 266
1006 267
1006 268
1006 269
1006 270
1006 271

3.5
3.75
4.0
4.25
4.5
4.75
5.0
5.25
5.5

L (mm)

MatriX SlimLine Titanium

@ 0.5 mm @ 0.6 mm
REF L(mm) REF

1006 273 3.5 1006 283
1006 274 3.75 1006 284
1006 275 4.0 1006 285
1006 276 4.25 1006 286
1006 277 4.5 1006 287
1006 278 4.75 1006 288
1006 279 5.0 1006 289
1006 280 5.25 1006 290
1006 281 5.5 1006 291

Skarzynski Piston Titanium
@ 0.4 mm @ 0.5 mm @ 0.6 mm
REF L(mm) REF L(mm) REF L (mm)
1006 053 3.5 1006 063 3.5 1006 073 3.5
1006 054 3.75 1006 064 3.75 1006 074 3.75

- 1006 055 4.0 1006 065 4.0 1006 075 4.0
1006 056 4.25 1006 066 4.25 1006 076  4.25
1006 057 4.5 1006 067 4.5 1006 077 4.5
1006 058 4.75 1006 068 4.75 1006 078 4.75
1006 059 5.0 1006 069 5.0 1006 079 5.0
1006 061 5.5 1006 071 5.5 1006 081 5.5

904/05/06mm | | )

NaCL /
il

ANGULAR PISTON TITANIUM

Angular Piston Titanium

@ 0.4 mm
REF
1006 600

1006 601
1006 602

L (mm)
4.25
4.5
4.75

? 0.6 mm
REF

1006 650
1006 651
1006 652

Titanium ASTM F67
Medical Grade

| $0.4/0.6

Titanium ASTM F67
Medical Grade

-

©0.4/0.6

CliP° Piston aWengen Titanium

@ 0.4 mm
REF

1006 803
1006 804
1006 805
1006 806
1006 807
1006 808
1006 809
1006 811

L (mm)
3.5
3.75

? 0.6 mm
REF

1006 853
1006 854
1006 855
1006 856
1006 857
1006 858
1006 859
1006 861

(%w@ Piston awﬁn

Ear Forceps

Suction Tube

-
®
SOFT CLIP TITANIUM
i\
s N N
Soft CliP° Titanium
@ 0.4 mm @ 0.6 mm
1 REF L (mm) REF L (mm)
1006 203 3.5 1006 253 3.5
1006 204 3.75 1006 254 3.75
1006 205 4.0 1006 255 4.0
1006 206  4.25 1006 256  4.25
1006 207 4.5 1006 257 4.5
— 1006 208 4.75 1006 258 4.75
1006 209 5.0 1006 259 5.0
1006 211 5.5 1006 261 5.5
i\ J
Titanium ASTM F67
Medical Grade
©0.4/0.6
i\ J
( Soft CliP® h ‘
‘ ’
=)
- oL}
Suction Tube 1.0mm Hook 0.2 mm ) Hook 0.2 mm
-
®
CLIP" PISTON MVP TITANIUM
i\

CliP® Piston MVP Titanium
@ 0.4 mm @ 0.6 mm
REF L (mm) REF L (mm)
1006 708 5.0 1006 758 5.0
1006 709 5.25 1006 759 5.25
1006 710 5.5 1006 760 5.5
(@) 1006 711  5.75 1006 761 5.75
1006 712 6.0 1006 762 6.0
1006 713 6.25 1006 763  6.25
— 1006 714 6.5 1006 764 6.5
Titanium ASTM F67
Medical Grade
J | ©$0.4/06
® ey

Tissue

Prof. Dr. Hausler
Bern, Switzerland

de

en

fr

es

pt

ru

cs

Zubehor:

KURZ-Meter (REF 8000 106)
Soft-CliP Hook (REF 8000 127)
SteadyCrimp Forceps (REF 8000 188)

Accessories:

KURZ-Meter (REF 8000 106)
Soft-CliP Hook (REF 8000 127)
SteadyCrimp Forceps (REF 8000 188)

Accessoires:

KURZ-Meter (REF 8000 106)
Soft-CliP Hook (REF 8000 127)
SteadyCrimp Forceps (REF 8000 188)

Accessori:

KURZ-Meter (REF 8000 106)
Soft-CliP Hook (REF 8000 127)
SteadyCrimp Forceps (REF 8000 188)

Accesorios:

KURZ-Meter (REF 8000 106)
Soft-CliP Hook (REF 8000 127)
SteadyCrimp Forceps (REF 8000 188)

Acessorios:

KURZ-Meter (REF 8000 106)
Soft-CliP Hook (REF 8000 127)
SteadyCrimp Forceps (REF 8000 188)

MpuHagnexHocTH:

KURZ-Meter (REF 8000 106)
Soft-CliP Hook (REF 8000 127)
SteadyCrimp Forceps (REF 8000 188)
Pfislusenstvi:

KURZ-Meter (REF 8000 106)
Soft-CliP Hook (REF 8000 127)
SteadyCrimp Forceps (REF 8000 188)

Long Process
of the incus

KURZMzter
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sr

da

sv

no

fr

nl

el

LProsthesis = L1 + L2
L1 = Measured distance
L2 = Immersion depth * (Piston)

onpema:
KURZ-Me

ter (REF 8000 106)

Soft-CliP Hook (REF 8000 127)
SteadyCrimp Forceps (REF 8000 188)

Akcesoria:

KURZ-Meter (REF 8000 106)
Soft-CliP Hook (REF 8000 127)
SteadyCrimp Forceps (REF 8000 188)

Tilbehgr:
KURZ-Me

ter (REF 8000 106)

Soft-CliP Hook (REF 8000 127)
SteadyCrimp Forceps (REF 8000 188)

Tillbehor

KURZ-Meter (REF 8000 106)
Soft-CliP Hook (REF 8000 127)
SteadyCrimp Forceps (REF 8000 188)

Tilbehgr:
KURZ-Me

ter (REF 8000 106)

Soft-CliP Hook (REF 8000 127)
SteadyCrimp Forceps (REF 8000 188)

Aksesuar:

KURZ-Meter (REF 8000 106)
Soft-CliP Hook (REF 8000 127)
SteadyCrimp Forceps (REF 8000 188)

Accessoires:

KURZ-Me

ter (REF 8000 106)

Soft-CliP Hook (REF 8000 127
SteadyCrimp Forceps (REF 8000 188)

e§onAopdg

KURZ-Mef

ter (REF 8000 106)

Soft-CliP Hook (REF 8000 127)
SteadyCrimp Forceps (REF 8000 188)

*The determination of the immersion depth L2 of
the prosthesis is subject to the decision of the surgeon
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Opremo:

KURZ-Meter (REF 8000 106)
Soft-CliP Hook (REF 8000 127)
SteadyCrimp Forceps (REF 8000 188)
AR 4

KURZ-Meter (REF 8000 106)
Soft-CliP Hook (REF 8000 127)
SteadyCrimp Forceps (REF 8000 188)

Accesorii:

KURZ-Meter (REF 8000 106)
Soft-CliP Hook (REF 8000 127)
SteadyCrimp Forceps (REF 8000 188)

Reikmenys:

KURZ-Meter (REF 8000 106)
Soft-CliP Hook (REF 8000 127)
SteadyCrimp Forceps (REF 8000 188)

Pribor

KURZ-Meter (REF 8000 106)
Soft-CliP Hook (REF 8000 127)
SteadyCrimp Forceps (REF 8000 188)

Piederumi

KURZ-Meter (REF 8000 106)
Soft-CliP Hook (REF 8000 127)
SteadyCrimp Forceps (REF 8000 188)

PrisluSenstvo

KURZ-Meter (REF 8000 106)
Soft-CliP Hook (REF 8000 127)
SteadyCrimp Forceps (REF 8000 188)
B

KURZ-Meter (REF 8000 106)
Soft-CliP Hook (REF 8000 127)
SteadyCrimp Forceps (REF 8000 188)
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